
ZMLUVA O VÝPOŽIČKE HNUTEĽNÉHO MAJETKU ŠTÁTU  

 

Uzatvorená v zmysle ustanovení § 659 Občianskeho zákonníka v platnom znení 

a ustanoveniami Zákona č.278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

Článok I 

Zmluvné strany 

 

Požičiavateľ:  Slovenské národné divadlo 

sídlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 

zastúpený: Mgr. Marián Chudovský, generálny riaditeľ 

IČO: 00164763 

bankové spojenie: Štátna pokladnica 

účet č.: 7000069886/8180 

(ďalej len: požičiavateľ) 

 

Požičiavateľ osvedčuje právo konať na základe Zriaďovateľskej listiny č. MK-144/1999-1 

v znení 5 dodatkov a je štátnou príspevkovou organizáciou. 

 

a 

 

Vypožičiavateľ: Vysoká škola múzických umení v Bratislave,  

    Hudobná a tanečná fakulta 

    Sídlo: Ventúrska 3, 813 01 Bratislava 

Štatutárny zástupca: doc. Milan Rašla, rektor VŠMU,  

  V zastúpení: doc. Mária Heiznová, ArtD., dekanka HTF 

IČO: 00397 423 

DIČ: 2020845200 

IČ DPH: SK 2020845200 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

č. účtu: 7000072882/8180 

(ďalej len: vypožičiavateľ) 

 

Vypožičiavateľ osvedčuje právo konať na základe zákona č. 131/2002 Z. z. v platnom znení. 

 

 

Článok II 

Predmet výpožičky 

 

(1) Predmetom tejto zmluvy je bezodplatné vypožičanie hnuteľného majetku štátu 

(ďalej len „predmet výpožičky“) v správe Slovenského národného divadla, 

vedeného v podsúvahovej evidencii a ktorý je uložený v rezervnom sklade SND. 

Presná špecifikácia predmetu výpožičky je uvedená na výpožičnom liste, kde je 

uvedený presný zoznam predmetov s identifikačnými a evidenčnými znakmi. 

Výpožičný list je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy (Príloha č. 1 k zmluve).  

(2) Vypožičiavateľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že prevzal predmet výpožičky 

v spôsobilom stave na dočasné užívanie pre účel podľa článku III tejto zmluvy. 

 

 

 



Článok III 

Účel výpožičky 

 

(1) Predmet výpožičky bude použitý pre účel –Scéna a kostýmy do operného projektu 

Amélia ide na bál (Mozart, Menotti) – predstavenia 19. a 20. 4. 2013 v SĽUK. 

(2) Zmena účelu výpožičky ako aj poskytnutie predmetu výpožičky tretím osobám je 

neprípustné.  

(3) Požičiavateľovi nevyplynú v súvislosti s predmetom výpožičky vyšpecifikovaného 

vo výpožičnom liste (príloha č.1 k zmluve)  žiadne prevádzkové náklady. 

 

Článok IV 

Doba výpožičky 

 

(1) Zmluvné strany sa dohodli na dobe výpožičky na dobu určitú, v čase od 5. 4. 2013  

do 25. 4. 2013. 

(2) Vypožičiavateľ je povinný vrátiť predmet výpožičky najneskôr v posledný deň 

výpožičky. 

(3) Požičiavateľ si vyhradzuje právo požadovať vrátenie predmetu zmluvy pred 

skončením výpožičky, ako ho vypožičiavateľ užíva v rozpore s článkom III. tejto 

zmluvy.  

 

Článok V 

Podmienky výpožičky 

 

(1) Vypožičiavateľ sa zaväzuje predmet výpožičky užívať v súlade s článkami III a IV 

tejto zmluvy. 

(2) Vypožičiavateľ sa zaväzuje vykonať bezpečnostné opatrenia tak, aby nedošlo 

k odcudzeniu, strate, zámene, poškodeniu alebo zničeniu predmetu výpožičky. 

Vypožičiavateľ je povinný oznámiť požičiavateľovi všetky skutočnosti, ktoré majú 

vplyv na tento zmluvný vzťah, inak plne zodpovedá za škody spôsobené na 

predmete výpožičky z dôvodu nesplnenia tejto povinnosti. 

(3) Vypožičiavateľ nie je oprávnený vykonávať akékoľvek úpravy a opravy na 

predmete výpožičky bez vedomia požičiavateľa. Prípadné dohodnuté opravy 

a úpravy na predmete výpožičky v čase výpožičky vypožičiavateľ zabezpečí na 

vlastné náklady. 

(4) V prípade vzniku škody na predmete výpožičky vypožičiavateľ hradí v plnom 

rozsahu náklady na jeho uvedenie do pôvodného stavu. 

(5) V prípade straty predmetu výpožičky uhradí vypožičiavateľ výšku škody, ktorá  sa 

stanoví podľa nákladov na výrobu alebo obstaranie nového predmetu ako náhrady 

za pôvodný predmet výpožičky.  

(6) Vypožičiavateľ hnuteľných vecí preberá na seba všetky povinnosti a 

zodpovednosť vyplývajúce z predpisov a zákonných ustanovení o ochrane zdravia 

a bezpečnosti pri práci, ochrane majetku, hygienických predpisov, protipožiarnych 

predpisov, ako aj požiarnych poplachových smerníc. Za všetky škody, ublíženie na 

zdraví, ktoré vznikli v dôsledku nedodržania týchto predpisov, zodpovedá v plnom 

rozsahu vypožičiavateľ. 

(7) Vypožičiavateľ je povinný umožniť prístup požičiavateľom povereným osobám na 

miesta, kde dochádza k užívaniu predmetu výpožičky z dôvodov kontroly plnenia 

článku III tejto zmluvy a za účelom vykonania inventarizácií. 

 

 



Článok VI 

Záverečné ustanovenia 

 

(1) Právne vzťahy medzi vypožičiavateľom a požičiavateľom, ktoré nie sú upravené v 

zmluve, sa spravujú ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

znení neskorších predpisov, zákonom NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku 

štátu v znení neskorších predpisov. 

(2) Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva sa môže meniť a dopĺňať na základe dohody 

obidvoch zmluvných strán iba formou písomných dodatkov. 

(3) Nedeliteľnou súčasťou zmluvy je príloha č. 1. 

(4) Výpožička sa skončí uplynutím doby, na ktorú bola dojednaná. Zmluvné strany sa 

dohodli, že zmluvu môže ktorákoľvek strana vypovedať písomnou výpoveďou, a 

to aj bez udania dôvodu. Pre prípad výpovede zmluvné strany dohodli výpovednú 

dobu na 2 mesiace, ktorá začne plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená výpoveď druhej zmluvnej 

strane. Tým nie je dotknuté právo zmluvných strán ukončiť túto zmluvu 

kedykoľvek a z akéhokoľvek dôvodu písomnou dohodou. 

(5) Vypožičiavateľ bude na dostupných propagačných miestach (tlačovinách, 

internete, webe)  propagovať značku Slovenského národného divadla. 

(6) Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred jej podpísaním prečítali, bola 

uzavretá na základe ich pravej a slobodnej vôle, nie v tiesni a za nápadne 

nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojím podpisom na tejto zmluve. 

(7) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcom po dni jej zverejnenia podľa zákona č. 

546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

(8) Zmluvné strany sa dohodli, že všetky majetkové spory, ktoré vzniknú z tejto 

zmluvy, sa budú riešiť podľa Zákona NRSR č.218/96 Z.z. o rozhodovacom konaní 

v platnom znení. 

(9) Zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnocenných rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná 

strana dostane jedno vyhotovenie.  

 

 

 

V Bratislave, dňa: 4. 4. 2013 

 

 

 

 

 

za požičiavateľa:     za vypožičiavateľa: 

     

 

 

 

..............................................................  ................................................................. 

Mgr. Marián  Chudovský    doc. Mária Heiznová, ArtD.,  

generálny riaditeľ SND    dekanka HTF 

 
 


